
Глава 8. Девятый мастер уехал.

Инь Цзюцзинь не был глупым, напротив, он был очень умен, иначе у него не было бы таких
достижений в столь юном возрасте. На самом деле мужчина хорошо знал, что сейчас ведет
себя ненормально. Однако, думая о том, что эта ненормальность связана с его невестой, ему
было не трудно ее принять.  

Только вот люди обычно дрожали от страха, даже когда они просто стояли рядом с ним, не
говоря уже о том, чтобы к нему приблизиться, так что это определенно был первый раз, когда
его кто-то обнял. Поэтому, обычно спокойный и холодный, Девятый мастер впервые
растерялся.

Она бросилась в его объятия и обняла его за талию обеими руками. Девушка была маленькой и
мягкой. После долгого колебания, когда Инь Цзюцзинь уже собирался поднять руку,
обнимающий его человек отступил. На мгновение он почувствовал неописуемое чувство
потери.

Глаза людей, которые наблюдали за ними со стороны, чуть не выскочили. Шок и неверие…
Многие женщины хотели сблизиться с Инь Цзюцзинем, но никто не смог этого сделать. По
слухам, когда-то была дочь одной семьи, которая отказывалась верить, что это невозможно, и
хотела притвориться, что падает в его объятия. Инь Цзюцзинь уклонился, а девушка в итоге
тяжело упала на землю. В то время присутствующие сказали, что, хотя он не преподал ей урок
на месте, выражение его лица было очень пугающим. Люди даже не осмеливались громко
дышать. Затем, на следующий день, семья, к которой принадлежала эта дочь, обанкротилась.

С тех пор никто не осмеливался к нему приближаться. Но что они видели сейчас?

Чэн Линь подумал про себя, что обращение Девятого мастера со старшей дочерью семьи Ян
больше нельзя назвать «другим». Очевидно, оно было особенным.

Похоже, в будущем я не должен плохо обращаться с этой старшей дочерью семьи Ян. Однако
это странно. Разве не говорили, что мисс Ян выросла в приюте в очень отдаленном городе?
Почему она совсем не выглядит «бесхитростной»? Кроме того, у молодой леди, которая
никогда не видела мир, не должно быть такой реакции, когда она вошла в богатую семью,
такую как семья Ян, верно?

По сравнению с Чэн Линем, члены семьи Ян были еще более шокированы. Фу Я невзлюбила Ян
Цзиньюй еще больше. У Ян Циню, с другой стороны, появился новый план после того, как он
оправился от шока и недоверия. Что касается Ян Цзиньюнь, никто не мог прочитать
выражение ее лица. Однако одно можно сказать наверняка: в это время ее настроение должно
быть очень плохим. Если бы не тусклое освещение и тот факт, что девушка стояла спиной к
слугам, ее образ достойной и благородной светской львицы Северного города был бы
разрушен.

– Я ухожу.



Ян Цзиньюй  с улыбкой кивнула и помахала рукой.

– До свидания.

Это заставило Инь Цзюцзиня чувствовать себя очень озадаченным.

В прошлом передо мной всегда заискивали. Многие люди использовали всевозможные методы,
чтобы хотя бы один раз со мной встретиться. Только она осмелилась относиться ко мне так
легкомысленно и даже хотела, чтобы я ушел. При этом она очень глупо улыбается. – До
сегодняшнего дня они явно никогда не встречались, поэтому он не знал, откуда взялась это
странное чувство. – Возможно, именно потому, что она моя невеста, и я был тем, кто вернул ее
в это опасное место, я чувствую себя виноватым и обеспокоенным.

– Девятый мастер, береги себя. Не беспокойтесь о Цзиньюй. Она вернулась  в семью Ян. И мы о
ней позаботимся. Когда вы закончите, вы можете навестить ее в любое время.

Когда Инь Цзюцзинь, который уже сидел в машине, услышал это, он посмотрел на Ян Циню
через окно темным и холодным взглядом. Улыбка на лице Ян Циню застыла, и он вздрогнул.

Девятый мастер все еще был тем самым Девятым мастером. Я действительно забыл о его
безжалостности, потому что его отношение к моей старшей дочери отличается от обычного. –
Думая об этом, он не мог сдержать дрожь.

Машина уехала.

Люди из семьи Ян и Ян Цзиньюй  стояли лицом друг к другу. Как только Инь Цзюцзинь ушел,
улыбки на лицах членов клана Ян мгновенно исчезли. Это произошло так быстро, что можно
было сказать: «выражения их лиц изменились быстрее, чем скорость, с которой листают
книгу».

Фу Я фыркнула.

– Ты вполне способная. Тебе даже удалось завлечь Девятого мастера!

Ян Цзиньюй подняла глаза и посмотрела на нее. Внезапно ее губы изогнулись в улыбке.

– Мама, я мало училась, поэтому я действительно не понимаю. Можешь ли ты сказать мне,
уместно ли для тебя использовать слово «завлечь» по отношению к своей биологической
дочери?

Это была явно безобидная улыбка, но по какой-то причине Фу Я почувствовала, как по спине у
нее пробежал холодок. Не только Фу Я, Ян Циню и Ян Цзиньюнь также почувствовали, что



улыбка Ян Цзиньюй вызывала неописуемое чувство.

Фу Я быстро это проигнорировала, ее отношение все еще было очень плохим.

– Ты так гладко называешь меня «мама», но тебе нужно, чтобы я пригласила тебя войти в дом?
Поскольку ты все помнишь, почему не вернулась к нам раньше? Почему ты заставила нас
тратить столько времени и усилий, чтобы найти тебя! А когда вернулась, вызвала такой
большой переполох, что вся семья должна была выйти чтобы тебя поприветствовать. У тебя
действительно много гордости!

Ян Цзиньюй  прищурила глаза.

Эй, это немного расстраивает. Всякий раз, когда я расстроена, у меня начинают чесаться руки.
Однако, я не могу ничего сделать, поскольку мы связаны кровным родством. Следовательно,
именно поэтому я вообще не хотела возвращаться в семью Ян. – Она должна была терпеть это,
даже если была несчастна.

– Я впервые стала чьей-то дочерью, которая пропадала без вести на 16 лет. Интересно, какие
процедуры такая дочь должна пройти? – Она улыбнулась Ян Циню. – Папа, это нормально, что
ее ругает собственная мать, как только она совершила визит впервые за 16 лет? Хотя я мало
повидала мир, я посмотрела несколько телевизионных драм. Судя по ним, похоже, так не
бывает. – Прежде чем Ян Циню смог ответить, она продолжила: – Поскольку я уже отпустила
тот факт, что тогда ты без каких-либо колебаний, невзирая на мою жизнь или смерть, решил
спасти Юнь’ер, естественно, я никогда не думала возвращаться в эту семью. Даже если вы
решили не спрашивать меня, как я жила все эти годы и страдала ли я, вы не должны
переусердствовать. Хотя бы ради приличия, вам следовало разыграть спектакль. В конце
концов, вы семья номер один в Северном городе. Не боитесь запятнать свою репутацию? –
Моргнув, Ян Цзиньюй  спросила: – Почему вы все так на меня смотрите? Что плохого в том, что
я сказала?

В этом не было ничего плохого, но она – молодая девушка, выросшая в сельской местности.
Разве такая девушка не должна быть мягкой, робкой, покорной и даже не осмеливаться
говорить громко? Почему… Ян Цзиньюй  выглядит настолько невинной и безобидной, как
будто действительно произнесла эти слова непреднамеренно.

Неужели она настолько глупа, что не знает, что такое страх? Или эта девушка притворяется
невинной и безобидной, а на самом деле очень коварна?

Они долго изучали ее, но никто ничего не сказал.

Ян Цзиньюй  улыбнулась и коснулась своего лица.

– Почему вы все так на меня смотрите? На моем лице что-то грязное? Или вы подозреваете,
что я не ваша дочь? Если у вас есть какие-то сомнения, просто скажите это. Я не буду



возражать. Завтра утром я могу сделать тест на отцовство. Если вы действительно не можете
ждать, мы можем пойти прямо сейчас. Я верю, что со статусом семьи Ян в Северном городе мы
сможем очень быстро получить в больнице полный отчет.

В Северном городе семья Ян занимала очень высокое положение. Хотя большая часть была
построена их предками, способность поддерживать это состояние означала, что Ян Циню не
был глупым. Услышав эти слова, он внимательно присмотрелся к Ян Цзиньюй.

– Ты действительно бросила школу после окончания средней школы?

Ян Цзиньюй  легко рассмеялась.

– Как это может быть ложью? – На самом деле, это действительно было ложью. Я даже ни дня
не ходила в школу, не говоря уже о том, что бы окончить среднюю школу. – Учитывая
возможности семьи Ян, я уверена, что вы, должно быть, тщательно изучили мое прошлое,
когда брат Девять отправил семье новость о том, что меня нашли. Почему папа спрашивает,
хотя уже знает ответ?

Ян Циню потерял дар речи.

Действительно, как только Инь Цзюцзинь отправил новость семье Ян, я послал людей на
разведку. – Раньше он не мог найти свою дочь, потому что не прилагал особых усилий и не
имел направления. – Поскольку Инь Цзюцзинь уже нашел ее, мне не составило труда
отправить людей провести расследование. В итоге я получил очень подробный отчет.

Однако была ли эта, казалось бы, невинная и безобидная девушка, тем о ком говорилось в
отчете? Она явно не знает, что такое страх, говорит четко, ее тон ни быстрый, ни медленный.
Как она может быть тем, кто в двухлетнем возрасте оказался в отдаленном детском доме? 
Действительно ли в детстве она вела бродячую жизнь в отдаленном городке, а потом, после
окончания средней школы, отправилась в округ на работу? Действительно ли она усердно
работала в течение трех лет и никогда не бывала в крупном городе?

Ян Циню бросил на нее еще один многозначительный взгляд, прежде чем сказать:

– Хорошо, сегодня уже поздно. Давайте сначала войдем, а завтра поговорим. Кроме того,
больше не упоминай тест на отцовство. Поскольку Девятый мастер нашел тебя, очевидно,
ошибки быть не может.

Ян Цзиньюй  слегка приподняла брови.

Они бояться, что тест ДНК оскорбит Второго молодого мастера семьи Инь. Означает ли это,
что если бы человек, который меня нашел, не был Инь Цзюцзинь, они бы его сделали? Такие
родственники…



Судя по всему, Инь Цзюцзинь намного лучше их. Просто подтвердив мое имя, он поверил, что я
тот самый человек, которого он искал. Он не испытывал ко мне неприязни за то, что я не
видела мир, и боялся, что со мной поступят несправедливо.

Я уверена, что если я попрошу Инь Цзюцзиня забрать меня из семьи Ян, он согласится без
каких-либо колебаний.

Тск, и почему я ничего ему не сказала? Посмотрите на эту семью Ян. Все они бычьи демоны и
змеиные духи, но я не собираюсь к ним подлизываться и не собираюсь быть с ними вежливой.
Поэтому в будущем мне придется многое вынести. – Она не знала, перестанет ли она терпеть
после того, как достигнет определенной критической точки. – Забудь об этом. Если я
действительно не смогу больше терпеть, то и не буду. В любом случае после возвращения, я не
планировала надолго оставаться в семье Ян.

Бычий демон и змеиный дух – отвратительный, омерзительный, чудовище; низкий человек,
дрянь.
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